
 

Сюй Юю не заметила изменений в выражении лица Линь Инь и спокойно сказала:

— Если ничего нет, то я пошла.

Видя, что Сюй Юю действительно собирается уходить, Линь Инь подавил свои эмоции и
остановила ее:

— Юю.

Сюй Юю остановилась и повернулась, чтобы посмотреть на него. Она догадывалась, что хочет
сказать Линь Инь, но ей уже не хотелось его слушать. С тех пор как он бросил ее в день
свадьбы, она больше не возлагала на него никаких надежд. Неважно, что он хотел сказать, для
нее это было уже неважно.

Линь Инь терпеливо и мягко сказал:

— Цинъюй — моя бывшая девушка, я знаю, что должен объяснить тебе, что произошло в тот
день. Наши отношения были хорошими, но потом... — Линь Инь сделал паузу. — В тот день с
ней что-то случилось за границей. Это был первый раз, когда она позвонила мне, чтобы
попросить о помощи после нашего расставания. Я не мог просто проигнорировать ее.

— И что? — безразлично спросила Сюй Юю.

Линь Инь был удивлен. Он ожидал, что Сюй Юю простит его или устроит небольшую истерику.
Он не ожидал такого безразличия. Линь Инь не смог сдержать своего выражения лица и,
облизнув губы, сказал:

— Я уже уладил свои дела с Цинъюй. Обещаю, что в будущем она больше не будет
вмешиваться в наши отношения. Не сердитесь.

Сюй Юю осталась безучастной. Она сказала:

— Ну что, это все?

Линь Инь был ошеломлен и не мог больше сдерживать свои эмоции. В его глубоком голосе
прозвучали нотки раздражения:

— Ты обязательно должна говорить со мной в таком тоне?



Сюй Юю посмотрел на него и спросил:

— Тогда какой тон я должен использовать? Господин Линь, мы уже отменили нашу свадьбу.
Нам не подобает общаться, как раньше.

В прошлом Сюй Юю называла Линь Иня «братом Линь Инем» с нежностью в голосе. Она также
интересовалась его хобби, такими как гольф, вино и так далее. Что бы он ни говорил, она
внимательно слушала его и не делала ничего, что могло бы его расстроить. Однако в конце
концов он все же не смог отпустить Бай Цинъюй и без колебаний бросил ее в день свадьбы.

При словах «господин Линь» выражение лица Линь Иня потемнело. Он сжал руки в кулаки,
пытаясь подавить свои эмоции:

— Сюй Юю, перестань вести себя по-детски.

— Ты думаешь, что можешь легко отменить нашу свадьбу только потому, что нашла случайного
человека, который женится на тебе? Решение о нашем браке было принято старейшинами
наших семей. Ты не можешь отменить его просто потому, что тебе так захотелось.

— …

Сюй Юю нахмурилась. Линь Инь достал из кармана черную бархатную коробочку и открыл ее,
протянув пару сверкающих бриллиантовых серег.

— Я лично выбрал для тебя этот подарок, когда был во Франции. Не сердитесь. Разве тебе не
нравится Франция? Почему бы нам не устроить там свадьбу...

Сюй Юю прервала его, прежде чем он успел произнести еще одну нелепую фразу. Она даже не
взглянула на подарок и сказала:

— Господин Линь, моя бабушка уже согласилась отменить нашу свадьбу, поэтому нас больше
ничего не связывает. Что касается этих сережек, то вы можете подарить их Бай Цинъюй или
кому захотите. Я тут ни при чем. 

Линь Инь расширил глаза, услышав эти слова. Он не ожидал, что старая госпожа Сюй
согласится отменить свадьбу. Если бы не свадьба, они с Бай Цинъюй не расстались бы. Теперь
же, когда он хотел выполнить обещание, семья Сюй действительно отменила свадьбу. Он
схватил Сюй Юю с такой силой, что казалось, будто ее кости будут раздавлены, и сказал сквозь
стиснутые зубы:

— Сюй Юю!
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